
"Да." Человек, стоявший на коленях, опустился и повернулся, гневно глядя на двух людей на
бумаге.

Именно эти два человека убили многих их братьев, и теперь они наконец-то нашлись.

"Или я тоже буду искать?" Увидев, что в зале остались только двое, Кьюби оглянулся и тускло
спросил, отводя глаза в сторону.

"Ты не можешь никуда идти, ты должен оставаться здесь". Клоун откинулся на стуле и сделал
длинный выдох, после чего сказал: "В следующий раз тебе придется возглавить группу людей".

"А как насчет тебя?" спросил Кубик, чувствуя, что ничего страшного не произошло.

"Я? Я хочу сам найти ключ". Клоун сел в кресло и пошевелил запястьями, не поднимая глаз,
равнодушно сказал: "Когда я уйду искать ключи, все, что касается базы, останется за тобой.
Да, помни наш план и не испорти его".

"Не беспокойтесь, сэр". Неожиданно клоун, который всегда любит прятаться в темноте,
должен был найти его лично. Кьюби счастливо улыбнулся и сказал: "В эти дни дела идут не
очень хорошо, и я просто не могу быть осторожным."

Он не мог не воодушевиться при мысли о том, что командование всей базой Белого
Посланника будет в его руках.

"Нет ничего плохого в том, что, как ты сказал, не идет хорошо". Клоун нахмурился, услышав
эти слова. "Сейчас наши торговые точки есть только из страны m, а две другие были
уничтожены неизвестно откуда взявшимися людьми. Не говоря уже о больших экономических
потерях, двое из трех пиковых королей умудрились умереть."

"Жаль, что это так, но когда сэр Сирен придет сюда, потеря торговой точки будет скоро
восполнена". Пока он говорил, выходя, куб поднял руку и сказал: "Милорд, позвольте мне
первому. Выйди и посмотри".

Клоун ничего не ответил, только после того, как фигура куба исчезла из поля зрения, он долго
вздыхал, снял свою жесткую маску и коснулся цветка сливы в углу лба.

"Если мастер Клоун узнает, что я потерял ключ, мне придется содрать с себя кожу. Как я смею
ждать здесь, пока эти ненадежные ребята найдут его". "Клоун" посмеялся над собой и снова
устало надел маску. Он сказал: "Все идет не так хорошо, все идет не так хорошо".

Когда на следующий день Сю Ци вернулся с улицы, Ли Цзюнюнь подошел к нему и сказал: "У
тебя есть эти две бумажки? Есть люди, которые украли наши вещи. Все вещи белые". Сделай
так, чтобы база распространилась по всей территории".

"А разве эти вещи не для того переданы?" Шенге сидел за столом и потирал лоб, тайком
взглянув на него, он увидел, что этот парень делает мрачное лицо, как будто кто-то должен ему
восемнадцать миллионов.

"Но эти два человека довольно хороши. Вы сказали, как выполнить работу по краже собаки, и
осмелились украсть наши головы". сердито сказал Ли Цзюнь, похлопал по оконному стеклу и
холодно сказал: "Если бы не они, мой друг А Фэн не умер бы, я должен позволить им
заплатить."



"Кража кур и собак..." Шенге дернул уголками рта и увидел, что синие вены на лбу Сюци
начали прыгать. Он сглотнул и свернул тему: "Ну... ты планируешь присоединиться к команде.
Здешние люди ловят их вместе?"

"Да." Ли Цзюнь стиснул зубы, сдерживая внутренний гнев: "Я должен отомстить своему другу
за все мои слова".

Отомстить...

Видя такой вид Ли Цзюня Шэнчжэ действительно не знала, как ее убедить. Она лишь знала,
что если Ли Цзюньян действительно последовал за людьми Белого Посланника, то он, скорее
всего, не сможет вернуться.

Люди на этом листе бумаги - Мо Вэнь и Юй Лань!

Не говори Юй Лань, их может убить только Мо Вэнь.

"Ты не можешь уйти". Как раз когда Шенге колебалась, чтобы что-то сказать, позади Ли
Цзюнюня внезапно раздался женский голос.

Повернув голову, Ли Цзюнь увидел идущую к нему младшую сестру, нахмурил брови,
посмотрел на него и сказал: "Ты не можешь идти, брат".

"Почему?" холодно ответил Ли Цзюнь, нехотя: "Я должен идти".

"Я могу пойти, а ты оставайся дома.

" Ли Цзюньцзюнь отбросил прежний милый вид и прошептал, "Я слышал, некоторые люди
говорят, что на этот раз миссия очень опасна, я пойду, а ты оставайся дома, твои силы. .....too
weak."

"Нет!" Отношение Ли Цзюньяна было очень жестким. Он стиснул зубы и сказал: "Неважно, что
ты говоришь, ненависть Афэна должна быть отомщена мной лично".

Увидев, что масло и соль не входят, Ли Цзюньцзюнь беспомощно вздохнул и извиняюще
улыбнулся Шэнгу, после чего сказал: "Извините, простите, что побеспокоил вас. Думаю, эта
тема все еще обсуждается в доме с моим братом. Все в порядке".

"Все в порядке, вам действительно нужно обсудить это тщательно". Шэнцзе махнул рукой и
вздохнул, увидев, как Ли Цзюньцзюнь отстраняет Ли Цзюньяна.

"Брат Сюци, почему ты сохранил мрачное лицо?" Она оглянулась на мрачное лицо Сю Ци и
тихо спросила.

"Этот человек - мой лидер". Сю Ци усмехнулся. "Для них честь, что начальник забирает их
вещи. Эти люди, не знающие неба и земли, осмеливаются посылать кого-то за ним в погоню.
Жить действительно трудно. Я нетерпелив".

"...Это оказался лидер вашей Лиги Ю". Что ж, безоговорочную преданность Сю Ци к Мо Вэню
она видела не раз и не два. Сейчас в этом нет ничего удивительного.

Однако только большая группа людей в союзе желания может так высокомерно говорить о
чужих вещах.



"Ты знаешь, что я из Юмэн?" Сю Ци поднял глаза и сузил взгляд.

"Я уже давно это знаю". Шэн Гэ прищурил губы и сказал с косым взглядом. "Когда ты обычно
разговариваешь, ты не охраняешь меня, и иногда ты упоминаешь о своем желании заключить
союз".

Неужели он это сказал? Вспомнив его слова, Сю Ци еще больше нахмурился, брови его
напряглись, и он едва не убил муху.

"Тогда что ты собираешься делать?" Проигнорировав недоумение Сю Ци, Шенге спросил,
пожав плечами: "Если ты хочешь пойти с этими людьми, я буду сопровождать тебя, чтобы не
дать им навредить твоему лидеру".

"Это потому, что они не могут пошевелить и половиной пальца босса". Посмотрев на Шенге, Сю
Ци усмехнулся, а затем сказал, застегнув стол. Передай это Юмэну".

"Смотри, на этот раз ты повторил". Шенге улыбнулась и привычно налила Сю Ци стакан воды.

Сю Ци, который до сих пор был вялым, подсознательно сделал глоток воды, а затем уставился
на стакан перед собой.

"Что ты делаешь, чтобы налить мне воды?" Он нахмурил брови.

"Каждый раз, когда ты пьешь воду, ты можешь устранить больше половины". Неважно,
насколько велик твой гнев, когда ты ешь сладости, ты можешь устранить его.

Шэнчжэ не сказала следующих слов. Она боялась, что Сю Ци действительно убьет ее, если она
скажет слишком много.
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